ES - Teclado codificador sin cables -104252 - Manual de utilizacion y montaje

1-Instalacion del teclado a codigos sin cables

Este teclodo o codigos sin cables permite controlar totalmente la apertura del portal, igual que que con un mando a distancio,
salvo que hay que entrar un codigo en lugar de apretar un boton.

Ajustes de instalacion
- El teclado o codigos no debe estar instalodo sobre un soporte metalico.

- El teclado o codigos debe ser programado y probado antes de sobre su emplozamiento definitivo para verificar que tiene buen
ol alcance y recibe correctomente la senal de lo anteno del automatismo.

2- Programacion del teclado a codigos sin cables

MUY IMPORTANTE: no pierda sus nimeros de codigo, de lo contrario se bloquearad el sistemo.
Este teclado contiene 9 conales. De esta monero, puede controlar hasto 9 aparatos (siempre que estos Ultimos seon compati-
bles con el teclodo de cddigos).

I°F : progromacion del Codigo de instalacion
Este codigo le permite entrar en la progromacion del teclodo : Es una proteccion que evita poder utilizar su teclodo o toda
persona que tiene el mismo opoarato que usted.

IMPORTANTE: anote su codigo de instalacion en un lugar discreto. No lo pierdo. Pulsar sucesivomene los teclas siguientes :
ENTER + 999999 (cddigo de instalacion de fabrico) + ENTER

L2 y L3 se encienden emitiendo un bip sonoro durante 3 segundos y después se apagon.

T+ENTER (L2 se enciende con un bip corto) + 999999 (cddigo de instalocion de fabrica) + ENTER (bip corto y L2 permonece
encendido).

Nuevo codigo de instalacion con 6 cifras + enter: bip corto y L2 permonece encendido. Rehocer la operacion

- L2 y L3 permanecen encendidos durante 4 segundos emitiendo un bip de la misma duracion.

2° fase : programacion del Codigo de acceso sobre un canal 11
Se trata de un codigo personal que usted debe componer para controlor el dispositivo de su eleccion. Anotelo en un lugor

discreto y no lo pierdo. (coda canal utilizado deberd poseer un codigo comprenido entre 1y 8 cifros o elegir. Lo primera
cifra debe ser equivalente ol nimero del canal).

Nota: existe un codigo de fabrica sobre el canal 1: se trata de 1111

Pulse sucesivamente las teclas siguientes :

ENTER + Codigo de instalacion + ENTER

- L2 y L3 se encienden emitiendo un bip sonoro durante 3 segundos y después se apagan.

2 + ENTER: L3 se enciende emitiendo 2 bips cortos. L3 permonece encendido.

Numero del canal + ENTER: 1bip corto. L3 siempre encendido.

Codigo de acceso (1a 8 cifras) + ENTER . 1bip corto. L3 siempre encendido.

Rehacer la operacion (Codigo de acceso + ENTER)

- L2 y L3 permanecen encendidos duronte 4 segundos emitiendo un bip de lo mismo. durocion.

RECUERDE: lo primera cifro de su codigo de acceso debe ser el mismo que el mismo del canal utilizodo. Para verificar un codigo
de acceso, basta con componer este codigo. Sil2 y L3 se encienden y se apoagon al cabo de 4 segundos, se trato de un codigo
correcto.

Mala manipulacion durante la programacion:

Si se equivoca durante lo progromacion, pulse CLEAR y espere o que el teclodo se opogue.
Vuelva o empezar lo progromocion.

Para borrar un codigo de acceso sobre un canal:

Pulse las siguientes teclas -

ENTER + Codigo de instalacion + ENTER: L2 y L3 se encienden emitiendo un bip

sonoro durante 3 segundos y después se apagon.

2 + ENTER. L3 se enciende emitiendo 2 bips cortos. L3 permonece encendido.

Numero de canal + ENTER: 1bip corto. L3 siempre encendido

O + ENTER: 1bip corto. L3 siempre encendido.

O + ENTER: L2 y L3 permanecen encendidos durante 4 segundos emitiendo un bip de la misma duracion.

Para verificar lo anulacion del codigo, debe componer el codigo: L2 y L3 no deben encenderse.

3° Fase: programacion del teclado codificador sobre el receptor del aparato o controlar
Volver o repetir el mismo procedimiento que el de lo programocion de sumando o distancio (ver monual de su oparoto).

Después de esta progromacion, en el lugar de pulsar un boton del mando o distancio, componer el codigo de acceso sobre el
teclado y lo programocion se efectuord outomaticamente.
No pierda sus numeros de codigos porque su sistema se bloqueara.



3. Cambio de la pila

- Retirar lo. cora antes del boitier.

- Retirar los 4 tormillos con el fin de acceder a la pilo.
- Utilizar una pilo 9V EF22 Alcalino.

4. Pila gastada

Pulsar una tecla

1) Si oye un bip corto al mismo tiempo que la pulsa : la pila estd bien.

2) Si oye un bip de 2 segundos, la pila estd o 5O% de su corgo. No puede efectuar progromaciones, pero si puede controlar.
3) Si oye 3 veces 3 bips, lo pila debe ser cambioda. Toda progromoacdn o control es imposible.

El consumidor debe conocer la ley de recicloje de todas las pilas usadas. Se prohibe tirarlas o uno papelera normal
I'Los pilas que contienen sustancios nocivas tienen un simbolo como el que aqui figura que recuerda la prohibicion de
tirarlas o una popelero normal. Las designociones de materioles pesodos correspondientes son las siguientes : Cd

= codmio, Hg = mercurio, Pb = plomo. Puede llevar sus pilos usadas o centros de recogido de materiales reciclojes,
quienes estan en la obligocion de recuperarlas.

1

== Nodejarlas pilas al alcance de los ninos. Conservarlas enun lugar inaccesible para los ninos. Existe el riesgo de inges-
}‘ tion por parte de ninos o animales domésticos. Peligro de muerte | Si o pesar de todo ocurre esto, consultar inmediata-
@ mente o un

»=_, medico o centro hospitalario | Preste atencion a no cortocircuitar los pilas, ni arrojorlas al fuego, ni recargarlos.

W; Riesgo de explosion |

Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos averiodos o yo usados con la basuro ordinario. Estos aparatos
son susceptibles de contener sustancios peligrosas que pueden perjudicar lo solud y el medio ombiente. Exiga la
recogido de estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los medios de recogida selectiva que estan o su disposi-
cion en su localidod.
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DECLARATION DE CONFORMITE D’UN EQUIPEMENT RADIOELECTRIQUE
Déclare sous mon entiere responsabilité que : le produit décrit ci-dessus est en conformité avec les exigences
essentielles applicables de la directive 1999/5/CE concernant les équipements hertziens et les équipements

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essais radio ont été effectuées

terminaux de télécommunications et de la reconnaissance mutuelle de leur conformité
Article 3.2 : (utilisation efficace du spectre radioélectrique, de fagon a éviter les interférences dommageables)

Article 3.1b : (exigences de protection en ce qui concerne la compatibilité électromagnétique)
norme RADIO appliquée : EN 300 220-2 V2.1.1

Norme de sécurité électrique appliguée : EN 60950-1 (ed. 2001) + A1l (ed. 2004)
Norme CEM appliquée : EN 301 489-01 V1.6.1 & EN 301 489-03 V1.4.1

Que sa conformité a été évaluée selon les normes applicables en vigueur :

NODE PARK Touraine 37310 TAUXIGNY. Tél : 02.47.34.30.60 fax : 02.47.34.30.61
Article 3.1 a : (protection de la santé et sécurité des utilisateurs)

IDENTIFICATION DE L’EQUIPEMENT
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE :

SOCIETE (fabricant,

Nom :

Adresse :

Marque :

Désignation commerciale :
Référence commerciale :
Date : 19 Mai 2009
Signature :

Ce.




